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IHIPABHATA YPEABA HA KPAXKBATA -
HO TEYEHHUETO

NpeBoj OT aHIInicKkH e3uk: Upuna lumurpona’

Pe3tome: TekcTsT € mpeBOx Ha OTKBC
(c. 8-13) or mepBa miasa ,IlpaBHara ypen-
0a Ha kpaxbara — o reueHueTo™ (Theft Law
Adrift) Ha xHUTaTa ,,[pUHAmECET HaYWHA Ja
otkpagnaem Benocunen™ (Thirteen Ways to
Steal a Bicycle) Ha amepukanckus npodecop
no npaBo Crroapr I1. I'puitn®. Kuurara npen-
CTaBJIABa MOAPOOEH aHaIM3 U 0030p Ha HC-
TOPUYECKOTO Pa3BUTHE HA MPECTHILICHUETO
,Kpaxo0a“ B 3akonomarencrBoro Ha CAILl —
10 OTHOIIICHUE Ha ONpeelieHHe, YKOPHUMOCT,
HaKa3yeMOCT M 3aKOHOBa ypenda mpe3 ro-
JUHUTE. AHAJIU3BT € OCHOBaH Ha €MITMPHY-
HO H3CJIe/[BAHE Ha HarjacuTe Ha OOWKHOBE-
HUS YOBEK CITPSIMO BHJOBETE NPECTHILICHUS,
CBBP3aHU C Kpakda, Bb3 OCHOBA Ha IMpeaMe-
Ta ¥ HauWHA Ha OTHEMaHe Ha BemITa. Kaura-
Ta ¢ HalkcaHa Ha JOCTBIICH €3UK W ChIIle-
BPEMEHHO ChIIbpyKa MHOTO IPaBHU TEPMH-
HH, KaKTO M TIPUMEPHU OT ChJcOHAaTa IPaKTH-

Ka 1 )kuBOTa. T8 MOXe Ja MpeAcTaBisiBa UH-
Tepec 3a IPUANICCKH eKCIIEPTH, IPEBOIAYN
Ha IOPHUJMYECKU TEKCTOBE U 33 BCEKH, KOU-
TO ce MHTepeCcyBa oT Temara. [IpeacrtaBeHusT
MIPEBOJICH OTKBC Mpeiara Morjie] BbpXy Te-
MaTHKara Ha MPOU3BEICHUETO, HO ChIbpKa U
MPEBOJ HA OBJITAPCKU €3UK HA HOPHIUYCCKU
TCPMHUHHU, KOUTO Ca IMPUHOUITHO MHOT'O3HA4-
HU, MIPEBEXKAT CE KOHTEKCTYyalTHO W TPYIAHO
Ce OTKPHUBAT BbB BCHYKH 3HAUCHUS B AHIJIHI-
CKO-OBJITApCKHUTE OHJIAWH W TI€YaTHU H3Ja-
HUA Ha pCYHUIIM KbBM MOMCHTA. B’I)J'H‘apCKI/ISIT
M aHTTTUHCKUAT €3UK IMpUHAAJIC)KAT KbM pas-
JIUYHY TIPaBHH CUCTEMH (KOHTWHEHTAIHATA,
WIA TPaXJAHCKOIIPAaBHATA, U aHITIOCAKCOH-
cKara, Wi O0IIoNpaBHATA ChOTBETHO), KOE-
TO pa3iIU4Ke Ce SIBSIBA OCHOBHO MPEU3BHUKA-
TEJICTBO B MPEBOJIa HA TCPMUHOJIOTHATA.

KuarouoBu qymu: kpax0a, IpaBHa ype/i-
0a, CAIll, HakazaremHo mpaBo, pedopma

Ot BcuukH pedopMH Ha HAKA3aTEIHOTO MIPABO B aHIIOC3WYHHUTE CTPAHM, IOCTUTHATH MPE3
XX Bek, MaJIKO Ca TOJKOBa PaJUKAIHU 10 (OpMa MM TOJKOBA IIMHPOKO Pa3MpOCTPAHEHH KaTo
BJIMSIHUE, KAKTO TE€3H B 00JaCTTa HA MPECTHILICHUETO ,,kKpaxk0a““. Criopea 0010TO MPaBO HAYUHBT,
I10 KOWTO € M3BBpIIICHA Kpax0aTa, KAKTO U BUIBT HA OTHETOTO UMYIIIECTBO Ca OT OTPOMHO 3HaYe-
nue. Omie npe3 mbpBoTo necetuiierue Ha X VIII Bek OpuraHckuTe (a Mo-KbCHO aMEPHKAHCKHUTE,
KaHAJICKUTE U aBCTPAIUHCKUTE) ChIAMIIMIINA ¥ 3aKOHOIATEJCTBA 3all04YBaT PA3KO Ja pasrpaHuya-
BaT MPECTHIICHHUS KaTo Ipadex, Kpaxkda, HE3aKOHHO MPUCBOsBaHE, (DaIIMBH TPETEHIUH, H3HY-
JIBaHE, IAHTaX, MPUCBOSBAHE Ha JBIKHUMA BEIl ChC 320Ny /1aBaHe, U3MaMa, IpHeMaHe Ha Kpa-
JICHU BEIIY ¥ HEBPbIIIaHE HA HAMEPEHH Beld. BCsAKo mpecThILIeHHE MMa CBOW OTIMYUTEINCH (pak-
TUYECKHU ChCTaB, MPUIOKUMU 3aIIUTH U ChOTBETEH HaOOp oT Haka3zaHUs. OCBEH TOBa JaU €THO
OTHEMaHE Ha UMYIIECTBO CE CMsATA 3a KpakOa, BhOOIIIE U KaK ciie/iBa TO Ja ObJie HaKa3aHo, Yec-
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TO 3aBUCH OT BHJIa HA UMYIIECTBOTO, 38 KOETO CE€ TBBP/AH, Y€ € OTHETO, OMIIO TO HEIBMKUMO WIIH
JBIDKMMO, MaTepPHaIHO MM HeMaTepHallHO, CTOKa HITH yCIyTa.

o cpenara Ha XX Bek o0aue MOCTENEHHO C€ MOCTUTa KOHCEHCYC BbB BCSKa €Ha OT TE€3U
FOPUCIUKIINH, Y€ TOIXOIBT Ha 00IIOTO MPaBO KbM Kpaxkbara 00e3HEHO ce HyKaae oT pedop-
Ma. Pasrpanndenusita Mexxay KpakOa, HE3aKOHHO MPHCBOSIBaHE U (DaJIIUBU MPETEHLUH CE OIl-
penensT xaro ,,0e3Mone3Hn™, ,,ApalluoOHaIHI " | ,,03a7adaBaiu‘, ,,TeXHHIeCKr 1 0e3 ChIlecTBe-
HH OCHOBaHUsI, ,,POAYKT Ha UCTOPUYECKH ciydaiiHocTH . [lopeania ot chAeOHH pelIeHUs 1
3aKOHOJATEIIHN aKTOBE JIOBEX/1a 710 Ch3IAaBAaHETO HA IUIbTHA MpaBHA ypenda, IbJIHAa ¢ MUCTEPH-
O3HH ¥ IPOTUBOPEYNBH HOPMHU, IIPUITOKPUBAILH CE€ MPECTHIVICHHS U MPOLeAypPHU BpaTniku. Ha-
npuMep 0OBUHSEM C TIOBAWTHATO OOBUHEHUE 32 (DajIuBY MPETSHIMH MOXKE Ja H30eTHE OTTOBOP-
HOCT, KaTO TBBbP/IY, Y€ BCHIIIHOCT € U3BbPILIII HE3aKOHHO IIPUCBOSIBAHE; 2 OOBUHAEM C IOBJUTHA-
TO OOBHHEHNE 32 HE3aKOHHO MPHCBOSIBAHE MOJKE 110 MTO00CH HAYMH J1a TBBPAHM, Y€ JCHCTBUTEIN-
HOTO My IpeCThbIUICHHE € QanunBy npeTeHIn. OOBHHAEMHTE ChIIO C YCIIEX MOXKEIH J1a TBBP-
IIIT, Ye Belll, 32 KOATO c€ TBBPIH, Ue € OTKpaJHaTa, He € BHJ COOCTBEHOCT, KOMTO MOXe 1a Obje
IpeaMeT Ha KpaxkOa Mo MPUHIIUIL

3a ma u3bernar nmogoOHN TpodieMu, mpaBHUTE pedopmaropu, kakto B CAILl, raka u B AH-
mus, ipu m3paboTBaHeTo Ha Hakazaremnus xogekc Ha CAIl u 3akoHa 3a kpak6aTta oT 1968 T.
CHOTBETHO KOHCOJMANUPAT MHOTO OT TPAAMLMOHHHUTE 32 OOIIOTO MPaBO BUIOBE KpakOda B €THO
»CIUHHO " IpecThIUIeHne — KpaxOa (theft), c eqHo mmpoko onpeneneHue 3a UMyECTBO (0OUK-
HOBEHO ,,HEII0 ChC CTOMHOCT), C €/{Ha CUCTEMA 32 OllEHKA Ha TeKeCTTa (IPUOIU3UTEIIHO OCHOBA-
Ha HA CTOWHOCTTA Ha OTKPAJHATOTO) M €TUH HAOOp OT MO3BOJICHH U M3KIIIOYEeHU (OopMH Ha IpaB-
HA 3aIUTa.

Brompekn (wmu Moxe OW Mmopajy) paAHKaTHOTO €CTECTBO Ha Te3W MPOMEHH, YUCHUTE H-
MaT MHOT'O KaKBO Jia KaXkaT [0 OTHOLIEHHE Ha Taka peopMupaHara nmpaBHa ypenda Ha KpaxoOa-
Ta. YueHnure ot Anmus, Kanana u ABcTpanusi cTurar B OCHOBHH JIMHUH CaMmo JI0TaM Jia 00sICHS-
BaT Kak ()yHKIMOHHpPA 3aKOHBT U J]a KPUTHKYBAT OTAeHH pasznopenou. Yuenure ot CAIL] ca ome
NO-BB3bpKaHu. PealTHo HUKOW He MOCTaBs IMOJl BHIPOC OCHOBHOTO MPENIOIOKEHHE, e pedop-
MHupaHara ypeabda Ha Kpaxbara e KaTo IsyI0 TTomo0peHue Ha ImpeaxoaHara’,

VimeHHO TOBa IPEAIIOIOKEHHE Ce OIIUTBAM J1a OIIpoBepras B Ta3u riasa. He TBbpas, ue e He-
00XoarMo 3aBpbhIlaHe KbM ypeadara Ha Kpakbara oT BpeMeTo Ha biexctoyH mim Xein: cbria-
CEH ChbM, 4e ypendara B 00IIOTO MpaBo Ha KpaxkdaTa UMa CBOUTE HEAOCTATBLM U C€ HYXKIAe OT
pedopma. Ilo-ckopo cMsaTam, de pedopmaropuTe oemMar B rpeliHa Nocoka. B mpeHamucBaHe-
TO Ha MpaBHAaTa ypenda Ha KpakOara Te U3XBBPIAT J0OPOTO 3aeqHO ¢ JomoTo. Hapen cbe 3amm-
YaBaHETO Ha MOPAJTHO MUPEJICBAHTHHU TOHATHUS KaTo acropTupane’ (asportation), HapyliaBaHe Ha
nenocTTa Ha mpatka (breaking bulk), oTHeMaHe py HE3aKOHHO PEMHUHABAHE TIPE3 YK TMOT
(trespassory caption) ¥ €30TepHYHH TIPaBHA (DUKIHUK KaTO pa3TpaHHUEHUSITa MEXKAY TePMUHH-
Te BlajieHue (possession), mpuTexkaHue (possession), mpaBo Ha coOCcTBeHOCT (title) u abpxane
(custody), pedopmaropuTe mpeMaxBar U TaKUBa OYEBHIHU OT MOPAIHA IVIEAHA TOUKA pa3rpaHH-
YeHHUs KaTo Te3u Mexay KpaxOa ¢ mpukpuroct (larceny, Ha OBML. ,,kpax0a Ha IBMKAMA Bell ),
kpax0Oa ¢ u3mama (false pretenses, Ha OBJIT. (aNIIMBU IPETCHIMKN) M KpaxkOa ¢ npuHyaa (extor-

3Iurar cwotBeTHO Ha: Perkins, R. M., R. N. Boyce (1982). Criminal Law. Mineola, NY: Foundation Press, 389;
Wechsler, H. (1952). The Challenge of the Model Penal Code. Harvard Law Review, 3(65), 1097, 1112—-1113;
Stephen, J. F. (1883). History of the Criminal Law of England. Buffalo: William S. Hein. Vol. 3, 143; Bennet,
D. E. (1942). The Louisiana Criminal Code: A Comparison with Prior Louisiana Law. Louisiana Law Review,
52(5), 6, 37; Commonwealth v. Ryan, 30 N.E.364, 365 (Mass, 1892) (Holmes, J.)
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tion, Ha OBIT. ,,u3HYABaHe ). Te 3ameHsT ypendara Ha KpaxxbaTa B 00IIOTO MPABO ¢ KOMUDHUIIH-
paHM 3aKOHH, KOWTO S JIMIIABAT OT ToJisiMa 4acT OT HEHHOTO MOPAITHO ChABPKaHUE U KOUTO HE
ca ch00pa3eH! C MHTYHIUHUTE B OOIIHOCTTA U Ca MOTCHINAIHO HECIPABEUIMBH KbM OBJICIINTE
OOBUHSIEMHU.

HpaBHaTa ype)lﬁa Ha KpamﬁaTa npeau KOHCOJIUuIUpaHe

3a na pa3zdepeM Ha KakBO MPOTHUBOACHCTBAT pedopmaropute oT XX BeK B MpaBHATa ypeada
Ha KpakOara, IoJIe3HO € J1a 3HaeM KaKBO TIpeAcTaBisIBa kpaxobara (theft) crmopen obmroro mpaso
U Kak TOBa MOHSATHE ce pa3BuBa. McTopusaTa Ha KpakObara B 00IIOTO MPaBO c€ OTIAMYABA C YCTOM-
YMBO pa3lIMpsiBaHE OKOJO JBe ocH: (1) HauMHWTE Ha M3BBPIIBAHE Ha KpaxOa u (2) BUAOBETE
COOCTBEHOCT, KOMTO MOTaT J1a ObJaT MpeaAMET Ha Kpaxoa.

PazmmupsiBaHe HAa HAYMHKUTE 32 U3BbPUIBAHE HA KPa:KOa

Haii-pannurte npecTbjieHns, CBbP3aHU ¢ OTHEMaHe Ha COOCTBEHOCTTA, ca Kpaxx0a Ha J1BU-
xuma Ben] (larceny) u rpabex (robbery), kouto g0 60-te roguuu Ha XII Bek ce sABSABAT IBE OT
001110 IeBETTE ITbPBOHAYATHH YITIaBHY PECTHIUIEHUS B 001I0TO mpaBo (the “L” and “R” of “MR.
and MRS. LAMB”).® Kpaxx6ara Ha JIMYHO UMYIIECTBO € Je(hUHUpaHA KaTO B3eMaHe MpH He3a-
KOHHO MPEMHNHABAHE MPE3 YK UMOT U OTHACAHC Ha ABMKHMMaA BCII HA JPYT C HAMEPCHHUEC J1a I'O
JIMIIM OT Hes 32 HOCTOsiHHO.” ['pabexsT € AeMHUpaH KaTo 3I0HAMEPEHO U MPUHYAUTEIHO OTHE-
MaHe OT €/IHO JIMIEe Ha CTOKH WJIH TTapy Ha HSIKaKBa CTOWHOCT Ype3 HACUIIME WK 3aruiaxa.’

Cnopezl IIbpBOHAYATIHUA 3aMHUCDHJI U ABETC MPECTHIJICHUA Ca MPOCKTUPAHU Hali-Beue 3a Ja
IIPEOTBPATAT U HAKa)KaT HAPYIIEHHUs Ha PEAa, a He TOJIKOBA, 3a Aa 3aIUTAT caMmara COOCTBEHOCT.
TpaauunoHHUAT BB3IIIEN CIIOpe KiIacuueckus paskas Ha xopmx dnerusp e, e ,,KpaaeubT Ha-
pylIaBa o0IIeCTBEHHS Pell. .. KATO HAKBbPHsIBA OOLIOTO YYBCTBO 32 CUTYPHOCT H OJIaromnonyyue Ha
obmuocrra‘®. , IIprueMa ce, ue MPECTHIIHUAT XapaKkTep Ha JETHUETO CTaBa OYEBHMICH B €IMH Kpa-
THK MOMEHT Ha HacHjne uin npukpuroct.” ' ITo Ta3u npudrHa 3akOHBT 3a Kpakbara Ha JBHKHU-
Ma Ben] (larceny) ce npuiara ,,caMo KbM Haii-O4eBHIHOTO M HEMIOCPEACTBEHO OTHEMaHE OT €THO
JIMIIE Ha MMYIIECTBO, KOETO € TPUTEXaHne Ha apyro aune ‘!, Haii-3HaunTeTHIST OrpaHnyaBalll
(akTOp B Ta3u paHHA KOHILEIIM 32 KpakOa € U3MCKBAHETO Jja € HaJUIIe ,,0OTHEMaHe Py He3a-
KOHHO TIPEeMUHABaHE Mpe3 4y UMOT 2. AKO HapYIIUTEIISAT Beue € BbB BIIAJICHHUE HA Ty)KIUS He-
JBIDKUM MMOT, KOI'aTo 3aB3€Ma JABMXMMUTE BELIH, WIN aKo IpUA00uBa COOCTBEHOCT, KAaTO JIBXKE
M 3a01yXJaBa COOCTBEHHKA, IpUEMa Ce, Y€ MMa MO-MalIbK MMOTEHIMAJ 38 HACHIIME, OTKOJIIKOTO
B CJIy4au Ha KpaxOa Ha Belll uiu rpadex.'?

6Bax. manp. Jackson, R. S. (1970). Some Comparative Legal History: Robbery and Brigandage. Georgia Journal
of International & Comparative Law, vol. 45, 87. Ocrananure npecTbIUIeHUsI B 0OIIOTO MIpaBo ca YOUHCTBO,
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C BpeMeTo ¢ pa3pacTBaHETO Ha MHIYCTPUATA U THPrOBUATA M Pa3BUTHETO HA HKOHOMHKATA
OOIIHOCTHUTE, KOUTO CE 3aHUMABaT C IPaBO U OM3HEC, 3aII0YBAT JIa CMATAT, Ue ITpaBHara ypeaoda Ha
KpakbaTa ciieqiBa 1a paBH IOBeYe OT TOBA J]a HaAKa3Ba OTHEMAHETO, KOTaTo € HACHIICTBEHO WIIN
npuKpuTo. Taka N3UCKBAHETO 32 ,,04€BUIHOCT  HAMAaJISIBa M JOKYCHT CE M3MECTBA KbM CyOSKTHB-
HOTO HaMepeHre Ha OOBHHAEMHS U KbM 3alllUTaTa Ha IpaBaTra Ha COOCTBEHOCTTA per se, He3aBH-
CHUMO OT Ha4YHHa, 110 KOIMTO MpaBara ca y3ypnupanu. Ta3u npomsiHa, koato OneTysp Hapuia ,,Me-
tamop¢o3ara” Ha MpaBHaTa ypenda Ha KpaxOara, ce MOCTHUra Io JBa OCHOBHU HauuHa. [IbpBo,
JneUHUIHMATA Ha IPECTHIUICHUETO KpaxkOa Ha qBmkuMa Bell (larceny) ce u3MeHs HEKOJIKOKpAT-
HO, TaKa 4e Ja 00XBallla BCe MO-IIUPOK KPBT OT JACSHUS; TOBA CE OCHILIECTBSBA OTYACTH Ype3 HEy-
J0OHY TIpaBHU (DUKIIMH, KaTo Ta3u B Aei0to Kepuwvp ot 1473 .. Bropo, B IPOABbIKEHNAE HA MaJI-
KO TOBEYE OT CTO FOJIMHM, KaTo ce 3armo4yHe oT HadanoTo Ha X VIII Bek, chauminara, napjiaMeH-
THT | (ClIe] KaTo AMepuKa cTaBa He3aBHUCHMa) 3aKOHOIATEITHIUTE OpTaHy Ha OTJEIHHU IIaTH Ch3-
JlaBaT HOBA rpyIma NpecThIUICHUS, KpUMHUHAIM3UPANKH MPUI00MBaHe HA COOCTBEHOCT U MO HAYH-
HU, Pa3JIMYHH OT HACUJIME W MPUKPUTOCT. Hakpas HE3aKOHHOTO OTHEMaHe Ha COOCTBEHOCT 4pe3
n3Mama, 3J10yrnorpeda ¢ JoBepre H MpUHY/a ChILO 3all04Ba /1a CE TPETHPa KaTo MPECThIUICHHE.

[IBpBOTO HOBO AHMIIMHCKO MpecThIUICHHUE, neGUHUPaHO KaTo BUA Kpaxoa (theft) cien rpa-
Ocxa (robbery) u xpaxxbara Ha aBkuMa Ber (larceny), e n3HynBaneTo (extortion) B CMHCHI Ha
kpax6a ¢ mpunyna.'> [Tpou3xoasT My MOXKe J1a ObIe TPOCIIEEH 0 MPOCIOBYTHS 3aKOH Ha YOII-
txeM brnek ot 1722 1. (Waltham Black Act of 1722). ToBa e chIIusT 3aKOH, CIIOpe]] KOWTO ce Ha-
Ka3Bar ¢ 00eCBaHe MPECTHILICHHSI KaTo MOsIBaTa BhOPHIKEH B MApK WM HAa MSCTO, IPEIIBIHEHO C
X0pa, KaKTo U JIOBBT WM KpaxkOara Ha eJICHH C TIOYSPHEHO WIM MACKHPAHO JIUIIe. ¢ 3aKOHBT KpH-
MHUHAJIM3Hpa U3BBPIIBAHETO Ha Kpaxba ChC 3amiaxa 3a (U3NUECKO YBpPEKAaHE Ha COOCTBEHH-
Ka ’epTBa, ako He Mpeajie MONCKaHOTO My UMYIIECTBO J0OpoBoHO. Taka kpaxbaTa ¢ mpuHyAa
(theft by coercion) ce pa3znuuaBa ot rpabexa (robbery) B cMHCHII, e rpabeXbT BKIIIOYBA OTHEMA-
HE Ha IMYIIECTBO Ype3 yIpakHIBaHE Ha CHJIA, CPEILy BOJISITA M 0€3 ChINIACUETO Ha JKEPTBATa, J10-
KaTO M3HYJBAHETO BKIIOYBA MPUHYIUTEIHOTO MOTyYaBaHe Ha (HUIIIOKHOTO) ChIVIACKE HA KEPT-
Bara Jia 11 Obie OTHETa COOCTBEHOCTTA.

Cren M3HyBAaHETO CIEBAIIMST BHJ| KpaxkOa, KOWTO ce KPUMUHAIIM3UPA, € Kpakda ¢ n3Ma-
Mma (theft by deception). Hsaxonko 3HaKOBH CHONUTHS MOTPHUHACAT 3a Me(DUHUPAHETO HA TO3H BHT
kpax0a. [Ipe3 1779 r. mo nenoto P. cpeury Ilevp chabT pa3mmpsiBa KpaxkOara Ha ABMKAMA BEIl
(larceny), xaro BKIIIOUBa €IEMEHTA ,,XUTPOCT HJIU TPUK M HaKa3Ba OTHEMAHETO Ha BEIl ChC Ch-
[JIACHETO Ha COOCTBEHMKA, KOTATO TaKOBa ChINIacHe € moiyueHo ¢ usmama (deceit).!” TTocne mpe3

JladpeiiB Ka3Ba: ,,3]10EATEIAT HE € TOJIKOBA IIOAATINB Ha JACHCTBHS HA OTMBILECHHE, KOJIKOTO B CIy4YauTe, KOraTto
COOCTBEHUKBT I'0 XBallla 110 BpeMe Ha OTHEMAHETO Ha BJIaJEHUETO BbPXY HEroBoTo uMymiectso. Ibid., 920.

4 Anom v. Te Sheriff of London (The Carrier’s Case), Year Book 3 Edw. IV, pl. 5 (Ex. Ch. 1473), reprinted in 64
Selden Society 30 (1945) (cv3naBa npaBHaTa (GUKIUS HA MPECTHILUICHUETO ,,HApYyIIAaBaHE LIEJIOCTTa Ha TOBap®,
KOTaTo MPEBO3BAYBT € MOy 3aKOHHO BIIaJICHIE Ha CTOKATa, KOETO TO! BIOCIECTBHE O0pBILA B CBOSI 1107132).

15 Mo npunImn ce roBop, ye ChIECTBYBAT /1B BU/A M3HY/BAHE: H3HY/IBAHE TIOJ IPEJUIOT, e ChIECTBYBA O(H-
[UAJTHO TIPaBO 32 MPEANPUETUTE IeHCTBHUS, H H3HYIBaHE MOCPEACTBOM NPpHHYA. [IbpBOTO IpeCThILICHHE, KOETO
¢ 00sIBEHO 3a MpecThILICHUE ollle npe3 1275 I, € KaTo LSI0 €HO U ChIIO C MPECTHINICHUETO 3a MMOJyYaBaHe WK
HCKaHe Ha MOAKYTI. V3HyIBaHETO OT TO3M BUI OOMKHOBEHO HE ce pasriexa karo (opMa Ha kpaxk0a 1 cienoBa-
TEJHO HE € MPSKO ChbOTHOCUMO B citydas. Haili-o0mo Bx. Lindgren, J. (1988). The Elusive Distinction between
Bribery and Extortion: From the Common Law to the Hobbs Act. 35 UCLA L. Rev. 815, 838 et seq.

169 Geo. I, ch. 22, § 1 (1722) (ormerer) Haii-o6mo Bx. Thompson, E. P. (1975). Whigs and Hunters: The Origin
of the Black Act. New York: Pantheon. ITo-pano npe3 1567 1. B lllotnanaus ¢ o0sIBEHO 3a TPECTHIUICHUE J1a CE
NpUI00HMBA HMYILECTBO Upe3 OTIPABSHE HA ONPEAeIeHH MMCMEHH 3alljIaxy 3a HaHacsiHe Ha (u3nuecka Bpena Ha
JMLETO WM Ha UMYILECTBOTO My. 1567 Scot. Parl. Acts, ch. 27.

17 R. v. Pear, 1 Leach 212, 168 Eng. Rep. 208 (1779). OGBUHAEMHUAT B3€J1 M0/l HAEM KOH OT KOHIOILHS, KAaTo OlIlE
OT CaMOTO HavaJio HMaJl HaMEepeHHUe Aa ro oTkpaxHe. Omie BeIHBX U3IIeKa JIUICBA HETTO3BOJICHOTO IIPEMHUHA-
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1789 . no ienoto P. cpewyy Hane cbabT THIKYBA 10 HOB HAYMH 3aKOHOATEIICTBO, TIPHETO 3 ITbp-
BU BT Ipe3 1757 T., KOeTOo ypek/ia KaTo MPEeCThILICHUE U3T0I3BAaHETO Ha 3a0TyKICHHUE TIPH MTPH-
noOuBaHe Ha COOCTBEHOCT BBPXY ,,ITAPH, CTOKH, U3/IENHS ¥ THPTOBCKH MPOAYKTH® OT APYTO JIUIIE,
,,C HAMepeHue a uurpae wim u3mamu‘ (with the intent to cheat or defraud)'®. IToBeuero amepu-
KaHCKH II[aTH IpUeMar MoJo0Hu 3akoHu'". Pa3nukara Mexay JBeTe MPECThIUICHUS €, Ue Kpasell,
KOWTO M3ITONI3Ba XUTPOCT WITH TPHK, 3a J1a MPUA0OHE TPaBO HAa COOCTBEHOCT, a HE CaMo BiaJIeHHe,
€ BUHOBEH 3a (haJIIIuBU MPETSHIINY, T0KaTO KpaJell, Koito ¢ u3mama (fraud) cu ocurypsiBa camo
BJIaJICHUE, HO HE MPUI00HBa MPaBoO Ha COOCTBEHOCT, € BHHOBEH 3a Kpax0a Ha ABMKMMA BEI Upe3
tpuk (larceny by trick).? IIpe3 80-te roguuu na X VIII Bek ce pa3BrBa OIIle €IHO IPECTHIUIEHHE,
KOETO BKJIFOYBA Kpak0a 1o o0IoTo MpaBo OTHOBO B pa3jieia Ha kpax0a Ha aBmxuMa Ber (larce-
ny). ToBa e MpecTBIICHUETO ,,HAMUPAHE U HEBpPbILAaHE HA W3ryOeHa, 3a0paBeHa Wil MOTrPEIIHO
nmocTaBeHa et . Criopen mo-paHHOTO pa30upaHe H3TyOCHHUTE ABMKIMHE BEIITH HE MOTar 1a Obaar
MpeIMeT Ha Kpaxxda, OYEeBUIHO OCHOBABAKU Ce HA TEOPHSTA, Ye COOCTBEHUKBT € U3TyOHII Bla-
JICHUE HAJI TSX, TaKa Y& OTHEMaHETO UM OT JIMLIETO, KOETO T'H HAMHUPa, He O MOTJIO J1a ChCTaBIIsIBa
Hapymerne?'. To3u, KoiTo HaMepH U3ryOeHH BEIIM U HE TH BbPHE Ha COOCTBEHHMKA UM MPH MTOUC-
KBaHE, € HOCEJ caMo JICIMKTHA OTTOBOPHOCT, 32 J1a Bb3CTAaHOBH BPEIUTE OT HEOIPABIAHOTO OT-
HeMaHe Ha JBHKuMa Belll (trover).?> J[o BpeMeTo, KOoraTo ce pasriex/ia Aea0To Ha Yun npe3 1786
I. o0ade, ChAMITUINATA BEYE ca 3all0YHAIH []a TPETHPAT MOJOOHH CIydan KaTo KpakOa Ha IBHKH-
Ma BeIll Ha OCHOBATa Ha MpaBHaTa (GUKIHUS, Ye COOCTBEHUKBT, M3TyOWII BEIITa, 3arma3ea ,,KOHCTPY-
KTHUBHO MPUTEXKAHUE 10 MOMEHTA, B KOMTO MPUTESIKAHUETO HE MMPEMHUHE B YY1 pPblie (Te3u Ha
JIMIIETO, HAMEPHITO BelnTa).”? TIpecThINIEHHETO ,,HE3aKOHHO MPUCBOSBAaHE" — WIN MPHUI0ONBAHE
Ha UMYLIECTBO Upe3 3710ynoTpeda ¢ JoBepre — Bb3HUKBA KaTo OTIENIHO NpecThIuieHue npe3 1799
I. C IPUEMaHeTo Ha 3aKoHa 32 HE3aKOHHOTO MPUCBOSIBAHE, C KOWTO M3PHYHO CE OTMEHSI ChJICOHO-
TO peEIIeHHe TI0 IeI0To P. cpelry Betizau, pasmiexIaHo Mo-paHo chiara roguHa?, Croper HoBa-

BaHC B UyXXaa COOCTBEHOCT Ipru OTHEMAHCTO, TBH KaTo COOCTBEHUKBT HA KOHS € Jajl CbIyIaCuETO CU 3a HErOBOTO
NPUTCIKAHNC OT CTpaHa Ha HeLp. To3u bt CbABT OIIpEACIsd, 4€ € oun H3BBPHICH HOB BUJ Kpa}KGa, KOWUTO CbABbT
HapCKbJI ,,Kpa>K6a Ha IBMXXMMO UMYIIIECTBO Ype3 TpI/IK“, 3a KOSITO OOJIIIMHCTBOTO OT CbAUUTEC U3jiarar 10BOJH, Y€
COOCTBECHUKBT Ha KOHS 3ala3Ba MPUTEIKAHUEC 1O MOMECHTA Ha IPHUCBOSIBAHECTO OT CTpaHa Ha 0OBUHSCMHS.
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HPETCHIINH) U M3MOJI3BAHETO HA JIBXKIIMBOCT 32 B3CMAHETO My Ha3aeM MM NOJ] HaeM (Kpax0a Ha ABMKHMO HMY-
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KpaxkOa Ha qBMXKHMO umyIectBo. Hamp. State v. Roper, 14 N.C. 473 (1832).
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23 Wynne’s Case, 2 East P.C. 664 (K. B. 1786) (Kounsm Ha HaeMeH (alToH, OChIEH 33 Kpax0a Ha IBHXHMO
HMYINECTRO 32 TOBA, Ue € 3abPKAall Belll, 3a6paBeHa BB (ailToHa.)

24 Embezzlement Act 1799, 39 and 40 Geo. 111, c. 89; R. v. Bazeley, 2 East P.C. 571 (Cr. Cas. Res. 1799) (onpa-
BIaH ¢ OOBHUHICMHUAT OAHKOB CITY>KUTEJ, KOHTO MpuOpai B ko0a CH MapH, NaJeHU My OT KJIMEHT 3a JEMO3UT
II0 CMETKa Ha KJIMEHTa Bb3 OCHOBA Ha TOBA, 4e OaHKaTa HUKOTa He € Ouia B ,,IpUTeXaHue  Ha apHuTe, Tl KaTo
OOBUHIEMUST CHU TH cliara B Jko0a 0e3 MbpBO Ja ' MOCTAaBU B YEKMEDKETO Ha KacoBuUs anapar.) Tos3u craryT e
yacT oT no-mupoko Askenue npe3 X VIII Bek, korato excnansusTa B IpaBHara ypeada Ha KpakOaTa rmpecrasa
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[TPABHATA YPEJIBA HA KPAXFBEATA —I10 TEUEHUETO

Ta ypenda ToBa, KOETO MO-paHo ¢ OWII0 MPOCTHITKA, CTaBa MPECTHILUICHUE, 8 UMEHHO KOraTro OaH-
KE€pH, ThbProBuu, aIBOKATH, NPECACTABUTCIIN U JOBECPCHUIIU TPHUCBOABAT UMYIICCTBO, KOCTO UM €
MOBEPEHO OT TPETH JIMIIA JIa Ma3sT 3a Te3H, KOUTO Ca UM BB3JIOKWIN padoTa. Olie BeTHBK MO-
YyepraBaM, 4ye aMEPUKAHCKUTE FOPUCIUKIINK CIIE/IBAT KaTo MU0 MOT00CH MOIX0m™.

B nauanoro Ha XIX Bek ce ch3maBaT ypeaOUTe Ha JPYTU TPH MPECTHIUICHUS, CBBP3aHU C
KpaxOara. B anrmiickus ctaryT oT 1827 I. ce ypekaa Karo OTAEITHO YITaBHO MPECTHIUICHHE T10-
JTy4aBaHETO Ha KpaJIeHO MMYIIECTBO, KOETO IMO-PAaHO CE€ TPETHPa, IIbPBOHAYAIHO MO/ 00IIara
»HIIarmKa‘*“ Ha OTACIHO IPECThIUICHHUE ,,BEIITHO YKPHUBATEICTBO™, a CJIE]] TOBA MPEMUHABA MO/ €TU-
KeTa ,,IOMaradecTBo CJIe/ KpaxOa Ha JIBMXKHMMA Belll™, popMa Ha chydacTHe, IPH KOSITO ¢ce HOCH
0-JICKa HaKa3aTeJHa OTTOBOPHOCT B CPABHEHHE C M3BBPIIUTEIS OT ITbPBA MJIM BTOPA CTEIeH.>
AMepHKaHCKUTE OpUCIUKINY cineaBar npumMepa?’. Jlo 30-te ronuan Ha XIX Bek MIOTIaHACKUTE
CHJIUITUINA CH3J]AaBAT MPECTHIUICHUETO ,,KpaXkda upe3 B3IOM — yTexkHeHa (opma Ha MpecThIlIe-
HHETO, KOSITO C€ ChCTOM OT Kpax0a, MpeaxoXkIaHa OT He3aKOHHO Biau3aHe B qoma.?® (Kpaxbara
upe3 B310M (theft by housebreaking) ce pasznuuasa ot Biu3ane ¢ B3aom (burglary), koero e 6uno
MPECTHILIEHHE B PAHHOTO OOIIO IPpaBo 1 € Komuduiupano mpe3 1713 1. 2°, mo ToBa, ue 0CHOBHO-
TO TIPU BITM3aHETO ¢ B3JIoM (burglary) € He3aKOHHOTO TIPOHUKBAHE, & OCHOBHOTO MPH KpakdaTa ¢
B3sioM (theft by housebreaking) e oTHemaHneTo Ha uMyIecTBO.) Hali-Hakpasi aHIJIMIICKH 3aKOH OT
1843 1. ypexxma Karo MpecThIUICHHE IPUI00MBAHETO Ha COOCTBEHOCT Upe3 3aruiaxa 3a U3BbPII-
BaHE Ha MHAYe 3aKOHHO Pa3KpUBaHE Ha JUCKPEIUTHpAaIla HH(POPMAIUs — 110 CHITHOCTTA CH IIaH-
tax (blackmail).?® Tosa mo npuniun ce cmsta u B CALL, u B AHIIHSA 32 MO-JIEKO MPECThIUICHHE
ot rpabexa (robbery).’!

ChIIIeCTBEHOTO B IsJIaTa Ta3W HCTOPHS €, Ue CIIOPE]T aHII0-aMepUKaHCKaTa ypenoa Ha Kpax-
0ara B 00II0TO MPaBO IUPOK CIIEKTHP OT KPaXOH U MPECTHIUICHUS, CBbP3aHH ¢ Kpax0a, ce pas-
IJIeKIAT KaTo OTJCIHH MPECTHIUICHHUS B TO-MajKa WM B MO-TOJSIMA CTEIeH, C OTACIHU Hau-
MEHOBAHUs, €JIEMEHTHU U 3amuTa. Jlopy U Haka3aHUsATa Bapupar MoBeYe OT OYaKBAHOTO 32 eII0-
Xa, KOTaTO BCUYKHU YIVIaBHU NPECTHIICHUA Ha TCOPHA Ca MPECTHIJICHUSA, 34 KOUTO CC MPCABUK-
Jla CMBPTHO HakazaHue. Taka, J0KaTo 3a MPECTHIUICHUS KaTo Tpabex U eapa Kpaxda ce Hayara
CMBPTHO HaKa3aHHe, [peOHaTa KpakOa (MbPBOHAYAIHO CHINO YIIIABHO MPECTHIUICHUE) CE HaKa3-
Ba ¢ KoH(puCcKarms u 60i ¢ kammmk.>? MorienndectBoto (cheating), B cMUCHI Ha MpUI00MBaHE
Ha COOCTBEHOCT TIOCPEICTBOM (haIINBH MEPKHU U TEIVIMIKH, CE € CIUTANIO 3a IPOCTHITKA 11O 00-
IIOTO MPABO; MOANPABCHUAT UHCTPYMEHT, H3MOJI3BAaH 332 U3BBPIIBAHE HA MPECTHIUICHUETO, MOA-
nexan Ha koH(puckanus.>® TIpecThIIeHHEeTO HE3aKOHHO TPUCBOsiBaHe (embezzlement) ce Hakas-
BaJIO CIIOpEJT 3aKOHA C M3rHAHKME He MOBeYe OT YeTHpHUHaaeceT roauamn’?. Jlo mpueMaHeTo Ha aH-
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212 Anne ¢.7 (1713).
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Michigan Law Review, 44(3), 461.

32 perkins, R. M., R. N. Boyce. Op. cit., 335.

33 Stephen, J. F. Op. cit., 128; Bishop, J. P. (1892). New Commentaries on the Criminal Law Upon a New System
of Legal Exposition. Chicago: T.H. Flood.

34 Stephen, J. F. Op. cit., 153. AMepuKaHCKHUTe CTaTyTH IO pa3IiIesKaaT HIH KaTo JIeKO, MM KaTo YIVIABHO MPECTh-
mwienue. Perkins, R. M., R. N. Boyce. Op. cit., 351, n. 1.
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IIMACKYS 3aK0H 3a KpakOarta Ha JMBHXHMMA Belll oT 1916 r. Haka3aHMETO 32 HE3aKOHHO TPUCBO-
sIBAHE € YETUPUHAJCCET TOJUHH 3aTBOP, & HAKA3aHUETO 3a MPUCBOSBAHE HA JBUKMMA BEIll Upe3
3abmyxaasane (fraudulent conversion) e camo cemem rogunan.>® [1I0TIAHACKOTO MPECTHIUICHUE
»Kpaxba ¢ B3JIOM“ ce e IpueMalio 3a yTeXKHEeHa (opMa Ha KpakOa W HIKOTa € OMJI0 HaKa3BaHO
cbe cMbpt.*® anraxsT (blackmail) e 6um HakasBaH ¢ u3rHanue 10 *KUBOT.>” CiIe/T KaTo 3aouBa
Jla ce TpeTUpa Karo Kpaxxda Ha JBHKUMO UMYIIECTBO, HAMUPAHETO U HEBPBIIAHETO HA U3ryOeHa
BEII[ CTaBa HaKa3yeMo KaTo Hes MOHE Ha TEOpHsi, MaKap M psiIKo Ha mpaktuka.’® [TogydaBaneTo Ha
KpajicHa BEIl[ CE TPETHUpa Karo yIIIaBHO MPECTHILICHUE CaMO aKo MPEAXOoKIaIara ro Kpaxoa ce
KBaTH(UITHPa KaTo YIIIaBHO MPECTHILICHNE, B IPOTHBEH CITy4ail ce TpeTupa KaTo MpocThika.>
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THEFT LAW ADRIFT

Translated from English by Irina Dimitrova*

Abstract: The text is a translation of an
excerpt (pp. 8-13) from Chapter One “Theft
Law Adrift” of the book “Thirteen Ways to
Steal a Bicycle” written by the American Law
Professor Stuart P. Green. The book offers a
detailed analysis and overview of the histor-
ical development of theft as a crime in USA
law regarding its definition, blameworthiness,
punishment, and legal regulation through the
years. The analysis is based on lay people's
attitudes toward theft-related crimes depend-
ing on the type of item stolen and the way it
was taken. The book is written in accessible
language incorporating many legal terms in
addition to case-law and real-life examples.
The book may be of interest to legal experts,

legal translators, and anyone curious about
the topic. The presented excerpt translation
provides a glance at the overall topic of the
work but it also presents translations of le-
gal terminology which is generally polyse-
mous, translates contextually and all mean-
ings' translations are hard to find in extant
English-Bulgarian printed and online dic-
tionary sources. The Bulgarian and English
languages belong to different legal systems
— the Continental or Civil Law System and
the Anglo-Saxon or Common Law System)
and this distinction poses a major challenge
in terminology translation.
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